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CUANDO Jehova tu Dios te hubiere introducido en la tierra en la cual tu has de entrar para poseerla, y hubiere

echado de delante de ti muchas gentes, al Hetheo, al Gergeseo, y al Amorrheo, y al Cananeo, y al Pherezeo, y al
Heveo, y al Jebuseo, siete naciones mayores y mas fuertes que tu;
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Y Jehova tu Dios las hubiere entregado delante de ti, y las hirieres, del todo las destruiras: no haras con ellos
alianza, ni las tomaras a4 merced.
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Y no emparentaras con ellos: no daras tu hija & su hijo, ni tomaras a su hija para tu hijo.
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Porque desviara a tu hijo de en pos de mi, y servirdn a dioses ajenos; y el furor de Jehova se encendera sobre
vosotros, y te destruird presto.
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Mas asi habéis de hacer con ellos: sus altares destruiréis, y quebraréis sus estatuas, y cortaréis sus bosques, y

guemaréis sus esculturas en el fuego.
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Porque tu eres pueblo santo & Jehova tu Dios: Jehova tu Dios te ha escogido para serle un pueblo especial, mas

que todos los pueblos que estan sobre la haz de la tierra.
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No por ser vosotros mas que todos los pueblos os ha querido Jehova, y os ha escogido; porque vosotros erais los

mas pocos de todos los pueblos:
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Sino porque Jehova os amd, y quiso guardar el juramento que jurd a vuestros padres, os ha sacado Jehova con
mano fuerte, y os ha rescatado de casa de siervos, de la mano de Faraon, rey de Egipto.
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Conoce, pues, que Jehova tu Dios es Dios, Dios fiel, que guarda el pacto y la misericordia a los que le amany
guardan sus mandamientos, hasta las mil generaciones;
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Y que da el pago en su cara al que le aborrece, destruyéndolo: ni lo dilatara al que le odia, en su cara le dara el

pago.
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Guarda por tanto los mandamientos, y estatutos, y derechos que yo te mando hoy que cumplas.
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Y sera que, por haber oido estos derechos, y guardado y puéstolos por obra, Jehova tu Dios guardara contigo el

pactoy la misericordia que juré a tus padres;
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Y te amara, y te bendecira, y te multiplicara, y bendecira el fruto de tu vientre, y el fruto de tu tierra, y tu grano, y
tu mosto, y tu aceite, la cria de tus vacas, y los rebafios de tus ovejas, en la tierra que juro a tus padres que te
daria.
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Bendito seras mas que todos los pueblos: no habra en ti varén ni hembra estéril, ni en tus bestias.
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Y quitara Jehova de ti toda enfermedad; y todas las malas plagas de Egipto, que tu sabes, no las pondra sobre ti,
antes las pondra sobre todos los que te aborrecieren.
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Y consumiras a todos los pueblos que te da Jehova tu Dios: no los perdonara tu ojo; ni serviras a sus dioses, que
te serd tropiezo.
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Cuando dijeres en tu corazén: Estas gentes son muchas mas que yo, ;cémo las podré desarraigar?;
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No tengas temor de ellos: acuérdate bien de lo que hizo Jehova tu Dios con Faraén y con todo Egipto;
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De las grandes pruebas que vieron tus ojos, y de las sefiales y milagros, y de la mano fuerte y brazo extendido
con que Jehova tu Dios te sacé: asi hara Jehova tu Dios con todos los pueblos de cuya presencia tu temieres.
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Y también enviara Jehova tu Dios sobre ellos avispas, hasta que perezcan los que quedaren, y los que se
hubieren escondido de delante de ti.
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No desmayes delante de ellos, que Jehova tu Dios esta en medio de ti, Dios grande y terrible.
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Y Jehova tu Dios echara a estas gentes de delante de ti poco & poco: no las podras acabar luego, porque las
bestias del campo no se aumenten contra ti.
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Mas Jehova tu Dios las entregara delante de ti, y él las quebrantara con grande destrozo, hasta que sean
destruidos.


https://biblehub.com/hebrew/7200.htm
https://biblehub.com/hebrew/226.htm
https://biblehub.com/hebrew/4159.htm
https://biblehub.com/hebrew/3027.htm
https://biblehub.com/hebrew/2389.htm
https://biblehub.com/hebrew/2220.htm
https://biblehub.com/hebrew/5186.htm
https://biblehub.com/hebrew/3318.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/430.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/430.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/3373.htm
https://biblehub.com/hebrew/6440.htm
https://biblehub.com/hebrew/1571.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/6880.htm
https://biblehub.com/hebrew/7971.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/430.htm
https://biblehub.com/hebrew/5704.htm
https://biblehub.com/hebrew/6.htm
https://biblehub.com/hebrew/7604.htm
https://biblehub.com/hebrew/5641.htm
https://biblehub.com/hebrew/6440.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/6206.htm
https://biblehub.com/hebrew/6440.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/430.htm
https://biblehub.com/hebrew/7130.htm
https://biblehub.com/hebrew/410.htm
https://biblehub.com/hebrew/3372.htm
https://biblehub.com/hebrew/5394.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/430.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/411.htm
https://biblehub.com/hebrew/6440.htm
https://biblehub.com/hebrew/4592.htm
https://biblehub.com/hebrew/4592.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/3201.htm
https://biblehub.com/hebrew/3615.htm
https://biblehub.com/hebrew/6435.htm
https://biblehub.com/hebrew/5414.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/430.htm
https://biblehub.com/hebrew/6440.htm
https://biblehub.com/hebrew/2000.htm
https://biblehub.com/hebrew/4103.htm
https://biblehub.com/hebrew/5704.htm
https://biblehub.com/hebrew/8045.htm

liels e T DIET TR [=oa=ri- B v 24
de-debajo-de nombre-de-ellos e y-destruirds en-tu-mano a-sus-reyes Y-entregara

H8478 H8034 HO853  HO0006 H3027 H4428 H5414
. . I A . .
:OON TTRUT T Ties AT N o
a-ellos que-destruyas hasta delante-de-ti hombre podra-pararse no los-cielos
H0853 H8045 H5704  H6440 H0376 H3320 H3808  H8064

Y él entregara sus reyes en tu mano, y tu destruirads el nombre de ellos de debajo del cielo: nadie te hara frente
hasta que los destruyas.
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Las esculturas de sus dioses quemaras en el fuego: no codiciaras plata ni oro de sobre ellas para tomarlo para ti,
porque no tropieces en ello, pues es abominacion a Jehova tu Dios;
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Y no meteras abominacion en tu casa, porque no seas anatema como ello; del todo lo aborrecerasy lo
abominaras; porque es anatema.


https://biblehub.com/hebrew/5414.htm
https://biblehub.com/hebrew/4428.htm
https://biblehub.com/hebrew/3027.htm
https://biblehub.com/hebrew/6.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/8034.htm
https://biblehub.com/hebrew/8478.htm
https://biblehub.com/hebrew/8064.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/3320.htm
https://biblehub.com/hebrew/376.htm
https://biblehub.com/hebrew/6440.htm
https://biblehub.com/hebrew/5704.htm
https://biblehub.com/hebrew/8045.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/6456.htm
https://biblehub.com/hebrew/430.htm
https://biblehub.com/hebrew/8313.htm
https://biblehub.com/hebrew/784.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/3701.htm
https://biblehub.com/hebrew/2091.htm
https://biblehub.com/hebrew/3947.htm
https://biblehub.com/hebrew/6435.htm
https://biblehub.com/hebrew/3369.htm
https://biblehub.com/hebrew/8441.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/430.htm
https://biblehub.com/hebrew/1931.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/935.htm
https://biblehub.com/hebrew/8441.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/1961.htm
https://biblehub.com/hebrew/3644.htm
https://biblehub.com/hebrew/8262.htm
https://biblehub.com/hebrew/8262.htm
https://biblehub.com/hebrew/8581.htm
https://biblehub.com/hebrew/8581.htm
https://biblehub.com/hebrew/1931.htm

